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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Spolo¢ny vybor Regionalneho dohovoru o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach
povodu (d’alej len ,,spolo¢ny vybor) ma v tmysle prijat’ rozhodnutie o zmene dohovoru.
Tento navrh rozhodnutia Rady sa tyka pozicie, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie vo vybore

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Regionalny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach
povodu

Regionalnym dohovorom o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach povodu' sa
zavadzaji ustanovenia o povode tovaru, s ktorym sa obchoduje podla prisiusnych dohod
uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami.

Paneuro-stredomorsky systém kumuladcie povodu umoznuje uplatiiovanie diagonalnej
kumulacie medzi 25 zmluvnymi stranami dohovoru: Eurépskou tniou, Islandom,
Lichtenstajnskom, Noérskom, Svajéiarskom, Alzirskom, Egyptom, Izraelom, Jorddnskom,
Libanonom, Marokom, Palestinou?, Syriou, Tuniskom, Tureckom, Albanskom, Bosnou
a Hercegovinou, Severnym Macedénskom, Ciernou Horou, Srbskom, Kosovom®, Faerskymi
ostrovmi, Moldavskou republikou, Gruzinskom a Ukrajinou. Stanovuje sa nim multilateralny
ramec pravidiel pévodu pre siet’ dohod o vol'nom obchode a uplatiiuje sa bez toho, aby boli
dotknuté zasady stanovené v tychto dohodach. Dohovor nadobudol platnost’ vo vztahu k Unii
1. méja 2012.

2.2, Spolo¢ny vybor

Spolo¢ny vybor zriadeny ¢lankom 3 ods. 1 dohovoru prijima zmeny dohovoru a jeho
dodatkov, spravuje ho a zabezpecuje jeho riadne vykonéavanie v stilade s ¢lankom 4 dohovoru.
V sulade s ¢lankom 12 rokovacieho poriadku spolo¢ného vyboru sa rozhodnutia spolo¢ného
vyboru prijimaji jednomysel'nym hlasovanim zmluvnych stran, pre ktoré dohovor nadobudol
platnost’ a ktoré s pritomné alebo zastupené na zasadnuti spolocného vyboru.

Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost’, maji hlasovacie prava. Kazda
zmluvna strana ma jeden hlas.

2.3. Pripravovany akt spolo¢ného vyboru

Postup pozmeniovania dohovoru sa zacal v roku 2012 a uskutoCiiuje sa v ramci pracovnej
skupiny, ktora zasada aspoii dvakrat ro¢ne. Clenské §taty boli do tohto postupu pravidelne
zapajané prostrednictvom roznych for (skupina colnych expertov — sekcia povodu, pracovna
skupina Rady pre colnt tniu, Vybor pre obchodnt politiku).

Pripravovanym aktom sa ukon¢i revizia pravidiel povodu dohovoru. Po prvom pokuse
na svojom 9. zasadnuti 27. novembra 2019 sa spolo¢ny vybor rozhodol odlozit' hlasovanie
s cielom dosiahnut’ jednomyselnost’ v neskorSej fadze vzhladom na vyhrady niektorych
zmluvnych stran. EU bude tieto vyhrady nad’alej riesit’ na dvojstrannom zéklade a dosiahne

! U.v.EUL 54,26.2.2013, s. 4.

Toto oznacenie nemozno vykladat ako uznanie Palestinskeho Statu a nie st nim dotknuté pozicie
jednotlivych ¢lenskych statov k tejto otazke.

Tymto oznacenim nie su dotknuté pozicie k Statutu a oznacenie je v stlade s rezoliciou BR OSN ¢.
1244 a so stanoviskom Medzinarodného sidneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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dohodu pred nadobudnutim platnosti revidovaného dohovoru. Tieto vyhrady su zaloZené
na moznosti vyuzivat’ urCité obmedzené vynimky z pravidiel povodu.

Ostatné zmluvné strany dohovoru stibezne zaviedli obsah revizie pravidiel povodu do svojich
dvojstrannych protokolov o pravidlach povodu na prechodnom zdklade, pricom cakaju
na prijatie novych pravidiel pévodu dohovoru.

Spolo¢ny vybor méa na svojom 15. zasadnuti, ktoré sa uskutocni 29. novembra 2023, prijat’
rozhodnutie o zmene dohovoru (,,pripravovany akt®).

Cielom pripravovaného aktu je zmenit pravidla pdvodu tak, aby lepSie zodpovedali
hospodarskej realite. Pripravovany akt sa stane pre zmluvné strany zavaznym v sulade
s ¢clankom 4 ods. 3 pism. a), v ktorom sa stanovuje: ,,Spolo¢ny vybor prijima rozhodnutim
zmeny a doplnenia k tomuto dohovoru vratane zmien a doplneni k dodatkom.* V ¢lanku 4
ods. 3 pism. a) poslednej vete sa navyse stanovuje: ,,Rozhodnutia uvedené¢ v tomto odseku
uvedu zmluvné strany do ucinnosti v sulade s vlastnymi pravnymi predpismi.

Zmeny dohovoru by mali nadobudnut’ platnost’ 1. januéra 2025.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Navrhované zmeny dohovoru zabezpecuju viacero dodatoénych prvkov pruznosti
a modernizacie. Tieto zmeny su v stlade so zmenami, na ktorych sa uz Unia dohodla v inych
nedavnych dohodach o volnom obchode (Dohoda o obchode a spolupraci medzi EU
a Spojenym kral'ovstvom, Dohoda o vol'nom obchode medzi EU a Novym Zélandom, dohoda
o hospodarskom partnerstve medzi EU a Japonskom, dohoda o hospodarskom partnerstve
medzi EU a Juhoafrickym rozvojovym spoloéenstvom alebo preferenéné systémy — VSP).
ZlepSenia spocivaju v zavedeni vSeobecne pruznejSich, aktualizovanych a jednoduchsich
pravidiel, takZe splnenie poziadaviek tykajucich sa pravidiel povodu bude pre priemysel EU
jednoduchsie, atym sa zlepsi jeho vyvozna konkurencieschopnost. Zmenenym znenim sa
nemenia inStitucionalne ustanovenia si¢asného dohovoru.

3.1. Podrobnosti tykajice sa zmenenych pravidiel povodu
a) Odchylky

V zmenenom dohovore sa kodifikuje sucasnd prax, podla ktorej sa zmluvné strany mozu
dvojstranne dohodnut’ na pravidlach, ktoré sa odchyl'uji od spolo¢nych pravidiel dohovoru,
a zaroven sa do nej vnasa viac transparentnosti tak, Ze sa vyzaduje oznamovanie takychto
odchylok (novy ¢lanok 1 ods. 3 revidovaného dohovoru). Odchylky, ktoré uz existuju, by
zostali v platnosti a oznamovacia povinnost’ by sa na ne nevztahovala (novy ¢lanok 1 ods. 2
revidovaného dohovoru).

b) Uplne ziskané vyrobky — podmienky pre plavidla

Takzvané podmienky pre plavidla obsiahnuté v zmenenom subore pravidiel st jednoduchsie
a umoznuju vacsiu flexibilitu (¢lanok 3 ods. 2). V porovnani so sti¢asnym znenim sa vypustili
urcité podmienky (napr. osobitné poziadavky na posadku), zatial' ¢o iné sa zmenili, aby sa
poskytla vdc¢sia volnost’ (napr. vlastnictvo).

C) Dostatocné opracovanie alebo spracovanie — na priemernom zaklade

Zmeneny subor pravidiel poskytuje vyvozcovi flexibilitu poZiadat’ colné organy o povolenie,
aby mohol ceny vyrobku zo zdvodu a hodnotu pouzitych nepévodnych materidlov vypocitat
na priemernom zdklade scielom zohladnit’ vykyvy v nakladoch avymennych kurzoch
(¢lanok 4 ods. 3 az 6). To by malo vyvozcom priniest’ lepsiu predvidatelnost’.
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d) Tolerancia
Stcasna tolerancia je stanovend na 10 % hodnoty ceny vyrobku zo zavodu (¢lanok 5).

V navrhovanom texte sa pre polnohospodarske vyrobky stanovuje tolerancia 15 % Cistej
hmotnosti vyrobku a pre priemyselné vyrobky tolerancia 15 % ceny vyrobku zo zavodu
(Clanok 5).

Toleranciou vyjadrenou v hmotnosti sa zavadza objektivnejSie kritérium a prahova hodnota
na urovni 15 % by mala poskytnit’ dostatocnt mieru zhovievavosti. Zaroven sa tak zabezpeci,
aby kolisanie medzindrodnych cien komodit nemalo vplyv na pévod pol'nohospodarskych
vyrobkov.

e) Kumulécia

Navrhovany text (Clanok 7) zachovava existujucu diagonalnu kumuldciu na povodné
materialy pre vSetky vyrobky.

Okrem toho sa v fiom stanovuje vSeobecnd diagonalna Uplna kumuldcia pre vSetky vyrobky
s vynimkou textilii a odevov kapitol 50 — 63 harmonizovaného systému (d’alej len ,,HS®).

V pripade vyrobkov kapitol 50 — 63 HS sa v navrhovanom texte stanovuje len dvojstranna
uplnd kumulécia. A napokon budii mat’ zmluvné strany moznost’ dohodnut’ sa na rozsireni
vSeobecnej diagonalnej Gplnej kumulacie aj na vyrobky kapitol 50 — 63 HS.

f) Uttovné delenie

Podla sucasnych pravidiel (¢lanok 20) moézu colné organy povolit uctovné delenie, ak
,V spojitosti s oddelenym skladovanim [...] vznikaju zna¢né ndklady alebo praktické
tazkosti“. Zmenené pravidlo (¢lanok 12) stanovuje, ze colné orgdny modzu povolit’ ictovné
delenie ,,ak sa [...] pouzivaji podvodné a nepdvodné zastupiteI'né¢ materialy*.

Vyvozca uz nebude musiet’ ziadost’ o povolenie na uctovné delenie odovodnit’ tym, ze pri
oddelenom skladovani vznikaji znacné naklady alebo praktické tazkosti; postaci uviest’, ze sa
pouzivaju zastupiteI'né materidly.

Povodné a nepdvodné zasoby cukru sa uz nebudit musiet’ skladovat’ fyzicky oddelené bez
ohl'adu na to, ¢i je cukor materidlom alebo kone¢nym vyrobkom.

g) Uzemny princip

Stucasné pravidla (¢lanok 11) za urcitych podmienok umoznuji urcité opracovanie alebo
spracovanie uskuto€nené mimo daného Uzemia, s vynimkou vyrobkov kapitol 50 az 63 HS.
Navrhované pravidla (¢lanok 13) uZ neobsahuju vylucenie textilii.

h) Nepozmenovanie

Navrhované pravidlo o nepozmenovani (¢lanok 14) nahradza ustanovenia o priamej doprave.
Tym sa takisto vytvoria zhovievavejSie podmienky pre pohyb pévodnych vyrobkov medzi
zmluvnymi stranami. Toto pravidlo by malo zabranit” situdciam, v ktorych sa vyrobkom, pri
ktorych neexistuje pochybnost’ o statuse povodu, nepriznd preferen¢na sadzba pri dovoze,
pretoZe nie su splnené formalne poziadavky uvedené v ustanoveni o priamej doprave.

1) Zakaz vréatenia cla alebo oslobodenia od cla

Podla sucasnych pravidiel (¢lanok 14) sa vSeobecna zasada zdkazu vratenia cla uplatiiuje
na materialy pouzité pri vyrobe akéhokol'vek vyrobku. Podl'a zmenenych pravidiel (¢lanok
16) sa tento zdkaz v pripade vSetkych vyrobkov ru$i; vynimku predstavuji materidly
pouzivané pri vyrobe vyrobkov, ktoré patria do kapitoly 50 az 63 HS (textilie a odevy).
V texte sa vSak stanovuje niekol'ko vynimiek zo zakazu vratenia cla aj pri tychto vyrobkoch.
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1 Dokaz o pdvode

Zmenenymi pravidlami (¢lanok 17 ods. 1) sa zavadza jednotny typ dokazu o povode (EUR.1
alebo vyhldsenie o povode) namiesto sucasného dvojakého pristupu EUR.1 a EUR.MED.
Vyrazne sa tym zjednodusuje dany systém. Malo by to viest tiez k lepSiemu dodrziavaniu
predpisov zo strany hospodarskych subjektov tym, Ze sa vyhnt chybam z dévodu zlozitych
pravidiel. Colnym organom by to zdroven malo ul'ah¢it’ riadenie. Zmena by pritom nemala
mat’ vplyv na kapacitu overovat’ dokazy o povode, ktora zostava rovnaka.

Zmenené pravidla (¢lanok 17 ods. 3) zahffiaju aj moznost dohodnat sa na uplatiovani
systému registrovanych vyvozcov (REX). Tito vyvozcovia registrovani v spolo¢nej databaze
budt zodpovedni za to, Ze si sami vyhotovia potvrdenie o povode bez toho, aby podlichali
postupu pre schvalené¢ho vyvozcu. Potvrdenie o povode bude mat’ rovinaka pravnu hodnotu
ako vyhléasenie o pdvode alebo sprievodné osvedcenie EUR.1. V zmenenych pravidlach sa

stanovuje aj budica moznost’ uplatiiovat’ elektronicky vydavané osvedcenia o povode (¢lanok
17 ods. 4).

k) Platnost’ dokazu o povode

Navrhuje sa predizit' obdobie platnosti dokazu o povode zo 4 na 10 mesiacov (¢lanok 23).
UmozZni to takisto vytvorit’ zhovievavejSie podmienky pre pohyb povodnych vyrobkov medzi
zmluvnymi stranami.

3.2. Podrobnosti 0 zmenenom zozname pravidiel
3.2.1.  Polnohospodarske vyrobky
a) Hodnota a hmotnost’

Limit pre nepdvodné materialy bol vyjadreny len ako hodnota. Nové prahové hodnoty su
vyjadrené ako hmotnost’, aby sa prediSlo vplyvu kolisania cien a meny (napr. ex-kapitoly 19,
20, polozky 2105, 2106), pricom sa vypustili urCité limity pre nepovodny cukor (napr.
kapitola 8 alebo polozka 2202 HS).

Zmeneny subor pravidiel obsahuje zvySenti prahovli hodnotu pre maximélnu hmotnost
nepdvodnych materidlov (z 20 % na 40 %) a pri niektorych polozkach sa pre hospodarske
subjekty zavadza moZnost’ zvolit’ si bud’ hodnotu, alebo hmotnost’. Kapitolami a poloZkami
HS, ktorych sa dotyka zmena, su najma tieto: ex-1302, 1704 (alternativne pravidlo zaloZené
na hmotnosti alebo na hodnote), 1806 (alternativne pravidlo zaloZzené na hmotnosti alebo
na hodnote) a 1901.

b) Uprava pravidiel pre ziskavanie zdrojov

Na iné polnohospodarske vyrobky (t. j. rastlinné oleje, orechy, tabak) sa vztahuju
flexibilnejSie pravidla prispdsobené hospodarskej realite, ¢o plati naymé pre kapitoly 14, 15,
20 (vratane polozky 2008), 23 a 24 HS. Zmeneny stubor pravidiel prind$a rovnovahu medzi
regionalnymi a globalnymi zdrojmi (kapitoly 9 a 12 HS). Pravidl4 boli takisto zjednodusSené
(znizenie poctu vynimiek) v kapitolach 4, 5, 6, 8, 11 a ex-13 HS.

3.2.2.  Priemyselné vyrobky (okrem textilii)

Navrhovany kompromis obsahuje zna¢né zmeny v porovnani so sucasnymi pravidlami
dohovoru s cielom zosuladit’ ich s neddvnymi dohodami EU o voI'nom obchode:

— Stucasné pravidlo pre kapitolu obsahuje v pripade viacerych vyrobkov dvojita
kumulativnu podmienku. To sa teraz meni na jedini podmienku (kapitoly 74, 75, 76,
78 a 79 HS).
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— Velky pocet osobitnych pravidiel, ktoré sa odchyl'uju od pravidla pre kapitolu, bol
vypusteny (kapitoly 28, 35, 37, 38 a 83 HS). Tento horizontalnejsi pristup prinesie
jednoduchsie prostredie pre subjekty a colné organy.

— Vicsina pravidiel sa stala flexibilnejsimi, o umoziuje viac nepévodnych vstupov
s cielom zohl'adnit’ novli hospodarsku realitu a postupnii integraciu priemyslu krajin,
na ktoré sa dohovor vzt'ahuje, do globalnych hodnotovych retazcov a zarovei
zabezpecit’, aby sa v oblasti, na ktorti sa dohovor vztahuje, vykonavalo vyznamné
spracovanie. Vo vSeobecnosti v pripade priemyselnych vyrobkov mézu vyrobcovia
ziskat’ az 50 % nepdvodnych materidlov vyjadrenych ako percentudlny podiel ceny
vyrobku zo zavodu v porovnani s 25 — 40 % povolenymi podla sti¢asného dohovoru.
Prahovd hodnota nepdvodnych materidlov pre automobily sa zmiernila zo 40
na 45 %.

— Okrem toho boli vzdy, ked je to relevantné, zahrnuté aj alternativne pravidia,
vo vSeobecnosti zmena pravidla zatriedenia a v pripade chemickych vyrobkov aj
pravidla spracovania. V dosledku toho sa povod udeluje splnenim jednc¢ho alebo
dvoch alebo viacerych alternativnych kritérii, ¢im sa vyvozcovi ponuka viac
moznosti, ako splnit’ kritérium pdvodu (kapitoly 27, 28 az 40, 42, 44, 70 a 83, 84
a 85).

Vsetky tieto zmeny maju za nésledok aktualizovany a flexibilnej$i zoznam pravidiel, ktoré
vo vseobecnosti hospodarskym subjektom, a to najmi malym a strednym podnikom, ulahcia
dodrziavanie pravidiel povodu. Okrem toho uvedend moZznost pouzit priemerny zaklad
za urcité obdobie by mohla poskytnit’ vyvozcom d’al$ie zjednodusenie.

3.2.3. Textilie

Pokial’ ide o textil a odevy, nové pravidla zachovavaju existujuce moznosti na ziskanie statusu
povodu, ktoré vSak boli preformulované tak, aby odrazali Specifické operacie. Zaviedli sa
nové moznosti tykajice sa pasivneho zuslachtovacieho styku a tolerovanych odchylok. Pre
tieto vyrobky sa zaviedli aj nové postupy zakladajice povod, a to najmi pre tkaniny, ktoré by
sa tak mohli stat’ I'ahSie dostupné. A poslednou zmenou je, Ze Gplna dvojstranna kumulacia sa
bude vztahovat’ aj na tieto vyrobky. Takato kumuldcia umozni, aby sa spracovanie vykonané
na textilnych materialoch (t. j. tkanie, spriadanie atd’.) zohl'adiiovalo vo vyrobnom procese
v zéne kumulacie.

3.3. Nadobudnutie platnosti

Zmeny dohovoru nadobudnt platnost’ 1. januara 2025 alebo v den, na ktorom sa dohodne
spolo¢ny vybor.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuji ,,pozicie, ktoré sa maju prijat v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento orgdn vyzvany prijat’ akty s pravnymi G€inkami s vynimkou aktov
dopliiajucich alebo meniacich inititucionalny ramec danej dohody.*

Pojem ,akty spravnymi ucinkami® zahfna akty, ktoré maji pradvne Uc€inky na zdklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny orgén. Zahfiia aj nastroje, ktoré
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nemaju zaviazny ucinok podla medzindrodného prava, ale ,,m6Zu rozhodujicim sposobom
ovplyvnit’ obsah pravnej ipravy prijatej normotvorcom EU3,
4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Spolo¢ny vybor je orgén zriadeny dohodou, konkrétne Regionalnym dohovorom o paneuro-
stredomorskych preferen¢nych pravidlach povodu.

Akt, ktory mé spolo¢ny vybor prijat’, predstavuje akt s pravinymi ucinkami. Pripravovany akt
bude podl'a medzinarodného prava zavizny v sulade s c¢lankom 4 ods. 3 Regiondlneho
dohovoru o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlach povodu.

Pripravovany akt nedopiiia ani nemeni inititucionalny ramec danej dohody.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podla &lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym
od ciel’a a obsahu pripravovaného aktu, v suvislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad
Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykaji spolo¢nej obchodnej politiky.

Hmotnopravnym zdkladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 207 ods. 3 a ¢lanok
207 ods. 4 prvy pododsek ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 207 ods. 3 a ¢lanok 207
ods. 4 prvy pododsek v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. VPLYV NA ROZPOCET

Zmeny dohovoru st zalozené na zdsade modernizacie pravidiel povodu s cielom zosuladit’
ich snovymi trendmi stanovenymi v neddvnych dohodach o volnom obchode. Zmenené
pravidld v dohovore obsahuji najmd prvky zjednoduSenia colnych postupov a prvky
modernizacie, ako napriklad:

— dostato¢né opracovanie alebo spracovanie — na priemernom zéklade: ked’Ze sa
cena zo zavodu ahodnota nepdvodnych materidlov bude pocitat
na priemernom zaklade, v ktorom sa zohladnia vykyvy trhu, vyvozcom to
poskytne vacsiu predvidatel'nost’,

—  dokaz o pdvode: zjednoduSuje sa, pretoze sa bude pouZzivat len jeden druh
osvedcenia o povode — EURI,

— platnost dokazu o povode: predizenim platnosti zo 4 na 10 mesiacov sa
vytvaraju zhovievavejsie podmienky pre pohyb poévodnych vyrobkov.

Tieto zmeny dohovoru nemajii Ziadny meratelny vplyv na rozpoéet EU, ked’ze spoéivaji
najmi v ulahceni obchodu a konsolidacii modernych postupov zo strany colnych organov.
Tymito zmenami sa zavddza nepovinné zjednoduSenie v oblastiach, ktoré zostavaju
v pravomoci organov, bez toho, aby to malo vplyv na podstatu pravidiel (i¢tovné oddelenie,
dokazy o pdvode, priemerovanie). Niektoré aspekty zjednoduSenia (ako napriklad znizenie

3 Rozsudok Stdneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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poctu kritérii pre plavidla) zabezpecuju vacsiu predvidatel'nost’ odstranenim podmienok, ktoré
st v sucasnosti tazko kontrolovatelné colnymi organmi. Iné aspekty, napr. nepozmenovanie,
sa vzt'ahuju na logistiku bez toho, aby to malo vplyv na podstatu pravidiel.

Hoci sa menia ustanovenia o vrateni cla, zdkaz vratenia cla sa zachovava v sektore textilii
a odevov, ktory zostdva jednym z hlavnych sektorov obchodu v zoéne, na ktort sa vzt'ahuje
dohovor. Zmenené pravidla kodifikuji status quo zachovanim zakazu, ktory sa v sucasnosti
uplatiiuje vo vztahu k niektorym zmluvnym stranam. Ciel'om navrhovaného zovSeobecnenia
uplnej kumulacie v zone, na ktorti sa vztahuje dohovor, je posilnenie existujucich Struktar
obchodu vramci zony aich komplementarnosti. Nemalo by ale mat vyznamny vplyv
na vyberané cla EU, pretoze vyrobky, ktoré su predmetom kumulacie, buda musiet’ spinat’
poziadavku pre samotny vyrobok na pridani hodnotu v zéne, aby mohli vyuzivat’ preferencie,
ako je to aj v sucasnosti.

Zmeny zoznamu pravidiel v sektore pol'nohospodarskych a spracovanych
pol'nohospodarskych vyrobkov pozostdvaju najmi z upravenej metodiky bez toho, aby to
malo vplyv na podstatu pravidiel. Existujice prahové hodnoty, ktoré s v sticasnosti
vyjadrené¢ ako hodnota, budu vyjadrené¢ ako hmotnost. Toto kritérium je objektivnejSie
a jednoduchsie na kontrolu zo strany colnych orgénov. ZjednodusSenie Specifickych pravidiel
pre jednotlivé priemyselné¢ vyrobky by malo mat len obmedzeny vplyv na prijmy z ciel,
pretoze v mnohych pripadoch m6zu mat tieto zmeny za nasledok skor zmeny krajiny
ziskavania zdrojov ako zvySenie preferenéného dovozu zkrajin, naktoré¢ sa vztahuje
dohovor, ktory by nahradil dovoz, ktory predtym podliehal dovoznym clam. Vplyv tychto
zmien na prijmy z dovozného cla sa preto neda vycislit’.

Pokial’ ide o obchod a jeho vplyv na vyuzivanie preferencii, uvolnenie stanovené v novych
pravidlach kladie doraz na hospodarsku integraciu v celej zone, napriklad v textilnom odvetvi,
kde je vyuzivanie preferencii uz velmi vysoké. ZlepSené pravidla tykajiice sa textilii
a kumuléacie maji predovSetkym posilnit’ uz existujlicu regiondlnu integraciu a dostupnost’
materidlov v ramci zOny, a nemaju sluzit’ na to, aby sa z oblasti mimo z6ny dalo doviezt’ viac
nepdvodnych materidlov.

6. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

KedZe aktom spolo¢ného vyboru sa zmeni dohovor, je vhodné ho po prijati uverejnit’
v Uradnom vestniku Europskej unie.
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2023/0360 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY,

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie v spolocnom vybore zriadenom
Regionalnym dohovorom o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach pévodu,
pokial’ ide o0 zmenu dohovoru

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmi na jej clanok 207 ods. 3 a ¢ldnok
207 ods. 4 prvy pododsek, v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:
(1)  Regionalny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach pdvodu

(dalej len ,,dohovor”) uzavrela Unia rozhodnutim Rady 2013/93/EU' a platnost
nadobudol vo vztahu k Unii 1. maja 2012.

(2) Paneuro-stredomorsky systém kumulacie pdvodu umozituje uplatiiovanie diagonalnej
kumulacie medzi 25 zmluvnymi stranami dohovoru: Eurdpskou uniou, Islandom,
LichtensStajnskom, Norskom, Svajéiarskom, Alzirskom, Egyptom, Izraelom,
Jordanskom, Libanonom, Marokom, Palestinou?, Syriou, Tuniskom, Tureckom,
Albanskom, Bosnou a Hercegovinou, Severnym Macedonskom, Ciernou Horou,
Srbskom, Kosovom®, Faerskymi ostrovmi, Moldavskou republikou, Gruzinskom
a Ukrajinou.

3) V dohovore sa predpokladd, ze pravidla povodu budi musiet’ byt zmenené tak, aby
lepSie zodpovedali hospodarskej realite, a stanovujii sa v iom postupy vykonavania
zmien v samotnom dohovore. V sulade s ¢lankom 4 dohovoru zmeny dohovoru sa
maju prijat rozhodnutim spolo¢ného vyboru zriadeného ¢lankom 3 ods. 1 dohovoru
(d’alej len ,,spolo¢ny vybor®).

(4) Postup pozmenovania dohovoru sa zacal v roku 2012 a jeho vysledkom je novy stibor
modernejSich a pruznejSich pravidiel pdvodu, ktoré st v sulade s tymi, na ktorych sa
uz Unia dohodla v inych nedavnych dohodach [Komplexna hospodarska a obchodna
dohoda medzi EU aKanadou (CETA), dohoda o volnom obchode medzi EU
a Vietnamom, dohoda o hospodarskom partnerstve medzi EU a Japonskom, dohoda
o hospodarskom partnerstve medzi EU a Juhoafrickym rozvojovym spologenstvom]
alebo systémoch preferencii (vSeobecny systém preferenciti).

%) Eurdopska komisia, vykonavajuca funkciu sekretaridtu dohovoru, 27. novembra 2019
predsedala deviatemu zasadnutiu spolo¢ného vyboru a vyzvala vSetky zmluvné strany,

! U.v.EUL 54,26.2.2013,s. 3 - 158.

Toto oznacenie nemozno vykladat’ ako uznanie Palestinskeho Statu a nie su nim dotknuté pozicie
jednotlivych ¢lenskych statov k tejto otazke.

Tymto oznacenim nie su dotknuté pozicie k Statatu a oznacenie je v stlade s rezoluciou BR OSN ¢.
1244 a so stanoviskom Medzinarodného sidneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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aby vyjadrili svoje stanovisko k formdlnemu prijatiu revidovanych pravidiel povodu
dohovoru. Revidované pravidla vSak nebolo mozné prijat’ v spolonom vybore
vzhl'adom na vyhrady niektorych zmluvnych stran. Na 14. zasadnuti spolo¢ného
vyboru 14. jina 2023 vsetky zmluvné strany vyjadrili podporu s tou vyhradou, ze
dvojstranné otazky budu predmetom technickych rokovani, ktoré sa maja dokoncit
pred zacatim uplatiiovania novych pravidiel.

(6) Ocakava sa, ze spolo¢ny vybor prijme rozhodnutie o zmene dohovoru na svojom
zasadnuti 29. novembra 2023 alebo neskor.

(7) Je teda vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v spolo¢nom vybore,
ked’Ze rozhodnutie bude pre Uniu zavdzné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktorda sa ma prijatt v mene Europskej unie v spolonom vybore zriadenom
Regiondlnym dohovorom o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlach pdévodu, je
zalozend na navrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené Komisii.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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